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ject proposals

Bbwnpocu n otroBopu no BropaTta nokaHa 3a HabupaHe Ha NPOEKTHU NpeanoXeHus
Mpawawa n ogroBopu og BTopnoT NOBUK 3a Npeasior NpoeKTu

Question / Bbnpoc / MNpawake

Answer / Otrosop / OaroBop

In case a NGO which has contract with the municipality for the
use of municipally owned land applies as Lead partner, on
whose name the approval for construction to be issued? In
addition - the NGO community is under consideration.

The approval for construction should be on the name of the NGO
candidate - which has signed an agreement with the municipality for the
use of municipally owned land.

PaspewumTenHoTo 3a CTpoex Ha ume ume TpsibBa pa e
nsgageHo npwm NonoxeHwue, ye KaHaupaTcTBa
HenpaBuTencTtBeHa opraHusauus kato BO, koato wuma
CKITIOYEHO cropasyMeHue C obwuHaTa 3a nonsBaHe Ha 3eMms
obwmHcka cobcTBeHOCT. B gonbnHeHMe HenpaBuTencTBeHaTa
opraHnsaums e Ha obLMHCKa n3gpbxKa.

PaspeluMtenHoTo 3a cTpoex TpsibBa ga e Ha MMeTo Ha KaHaupaTa -
HenpaBuTencTBeHata opraHmsaumss - BO, KoATO wMma  CKIYeHo
cnopasymeHne c obwwmHata 3a non3saHe Ha 3emMsa  oOwMHCKa
COOCTBEHOCT..

Ha uvne ume Ttpeba ga 6buge m3papeHo OpobpeHmeTo 3a
rpagba nopg ycrnoBs ga annvumpa HeBfagmHa opraHu3aumja Kako
Bl koja nma cknyyeHo OOroBop CO OnwiTMHaTa 3a KOPUCTEHE
Ha 3emMjuwTe BO ONWTKMHCKaA corncTBeHocT. Bo npunor -
HeBnagnHaTa opraHvsauuvja e nog ONWTUHCKN HaJOMECT.

OpobpeHuneTo 3a rpandba Tpeba goa e Ha UMETO Ha KaHAMOATOT -
HeBraguHaTa opraHuMsauuja - koja MMa CKIly4eHO A0roBop CO OnwiTMHaTa
3a KOPUCTEHE Ha 3EMjULLITE BO OMLUTUHCKA COMCTBEHOCT .

Is it obligatory the translation of documents in Bulgarian into
English to be official - with the seal of the translation agency?

It is not obligatory the translation of documents in Bulgarian into English
to be official - with the seal of translation agency. According to to
Applicant’'s Guide, section 3.2 Annexes / B / its IMPORTANT: In case any
of the above documents are not in English, a translation into English of
the relevant parts of these documents, proving the partners’ eligibility,
must be attached.
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He e Heobxoanmo npeBoAbT HA GbNrapckMTe OOKYMEHTU Ha aHMUIACKM

Heongu,mmo n e npe|360p,bT Ha BbArapckiTe AOKYMEHTU Ha e3nk ga 6bae oduumaneH — ¢ neyaT Ha npesogadvecka areHumsa. Courn.
ﬁ:;ggg:”ecésgt%ﬂaﬂ? bA€ opuumaneH — C nedar Ha Hacokute 3a kaHgupaTcTBaHe — 3.2 lNpunoxeHus |16/ e BAXXHO: B
’ crnyyan, 4Ye HAKOW OT rOpernocoyveHuTe AOKYMEHTU He Ca Ha aHrfMmnCKu

e3nk, TpsAbBa Oa ce npuNoXm nMpeBod Ha aHrmUACKA €e3UK Ha
CbOTBETHUTE YacCTW OT Te3n OOKYMEHTMW, AoKasBaliy OOnyCTUMOCT Ha
napTHbOpUTE.

Hann e notpebHO nNpeBOAOT Ha OyrapckuTe OOKYMeHTM Ha | He e noTpebHO npeBogoT Ha Gyrapckute JOKYMEHTU Ha aHrfMCKM jasunk

aHrmuckn jasuk ga 6uoe odwuumjaneH - co neyaTt Ha | ga dbuae oduumjaneH - co neyvart Ha areHuumn 3a npeseaysare. Corn.

npesegyBayka areHumja?

Hacokute 3a annuumpame - 3.2 MNpunosun / b/ e BAXXHO: Bo cnyyaj aa
HeKoj oA, ropeHaBeJeHUTe JOKYMEHTU He Ce Ha aHImMUCKK jas3uk, Tpeba aa
ce MpUMeHU NMPeBo Ha aHrIMCKN ja3nK Ha COOABETHUTE AENOBU O OBME
AOKYMEHTU CO KOU ce oKaxKyBa nofgobHocTa Ha napTHepuTe.

What is the anticipated rate of the advance payment at the
beginning of the project? Is there any difference for Bulgaria
and Macedonia?

With the request for advance payment to the Managing Authority Lead
Partner / Bulgarian or Macedonian / may require up to 20% of the
concluded agreement, for starting up the project. There is no difference in
the value of the advance payment requests for Bulgaria and Macedonia.

KakbB e npeaBuaeHUsT NPOLEHT Ha aBaHCOBOTO MniallaHe npu
3anoysaHe Ha npoekta? Mma nu pasnuka 3a bbnrapus n 3a
MakegoHus?

C nckaHe 3a aBaHcoBO nnawaHe o Ynpasnssawua OpraH Bogewmar
napTHbLOP / ©bnrapcku unm makeooHcku / MoXe aa 3asiBu o
20 % OT CTOMHOCTTa Ha CKIIOYEHUS OOroBop, MNpW 3anodYBaHe Ha
npoekTa. Hsama pasnunka B CTOMHOCTTa Ha UCKaHWs aBaHC 3a bbnrapus u
3a MakegoHus.

KonkaB e npeaBMAEHNOT NPOLEHT Ha aBaHCHOTO MNrakakwe npu
3arnoyHyBaHeTO Ha npoektoT? Mma nu pasnuka 3a byrapuja u
3a MakepoHwuja?

Co 6GapaweTo 3a aBaHCHO nnakawe [0 YnpaByBadkuoT OpraH
BogeuknoT naptHep / Gyrapcku mnu makegoHcku / moxe ga nobapa o
20% opf BpegHOCTa Ha CKIydeHMOT [OO0roBop, Mpwu 3ano4yHyBawe Ha
NpoekToT. Hema pasnuka BO BpegHocTa Ha OGapawata Ha aBaHC 3a
byrapuja n 3a MakenoHuja.

Who provides national co-financing of the projects from the

85% of the whole value of the project is financed by the EU budget.
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Macedonian side -
organization?

the state budget or the applicant

National co-financing from the Macedonian side amounting to 7.5% is
provided by the Macedonian state budget. National co-financing from the
Bulgarian side amounting to 7.5% is provided by the Bulgarian state
budget. There is no need for applicant to provide their own contribution.

Cb(UHaHCUpaHe
GrogxeT

oT
nnn

Kon ocurypsea HaLUMOHAaNHOTO
MakeoOHCKa CTpaHa -  ObpPXaBHUAT
KaHOmpaTcTBalwara opraHnsauma?

85 % OT CTOMHOCTTa Ha NpoekTa ce dmHaHcupa oT bromxeTa Ha EC.
HaumoHanHoTo CbuHaHCMpaHe OT MakedoHCKa cTpaHa B pa3mMep Ha 7,5
% ce ocurypsiea OT MakegoOHCKUSA ObpXKaBHUAT GroaxeT. HaumoHanHoTo
CbdMHaHCcMpaHe oT 6Gbnrapcka cTpaHa B pasmep Ha 7,5 % ce ocurypsiBa
oT 6bnrapckmsa obpXxaBHUAT OogKeT. Hama nsnckeaHe 3a
KaHauaaTcTBallaTta opraHnm3auusa ga ocurypy cBov CO6CTBEH NPUHOC.

Koj ro obesbegyBa HauMOHanNHOTO KOOMHAHCUpawe Of
MaKke[OHCKa CTpaHa - ApXXaBHWMOT OyueT unu opraHusauyujata
anrnuKaHT?

85% op BpedHocTa Ha MPOEKTOT ce dmHaHcupa of byuetotr Ha EY.
HaunoHanHoTO KouHaHCUpawe Of Make[OHCKa CTpaHa BO W3HOC of
7,5% ce obe3benyBa o4 Make4OHCKMOT apxaBeH OyueT. HaunmoHanHoTo
KocbmHaHcmpawe og Byrapcka ctpaHa BO u3Hoc of 7,5% ce o6e3benysa
on ©OyrapckmotT gpxaBeHT 6yueT. Hema notpeba annukaHToT Aa
06e36eaun CBOj CONCTBEH NPUAOHEC.

As we understand VAT is not an eligible expenditure for all
Macedonian partners? So, is it?

According to the Macedonian national VAT legislation is unacceptable
expenditure for all Macedonian partners.

Pasbpaxme, 4e [OOC e HegonycTum pas3xo4 3a BCUYKK
MaKedOoHCKM NapTHbopWu. Taka nu e?

Cnopepf MakedOHCKOTO HauMoHanHo 3akoHogatencrteo OC e
HeJoMNyCTMM pa3xo 3a BCUYKM MaKeAOHCKM NapTHLOPMW.

Coatmeme peka [OB-to e Henpudatnve TPOLWOK 3a cuTe
MaKeOHCKM napTHepu. Taka nu e?

Cnopen MakeooOHCKOTO  HauuoHanHO 3akoHogaecTBo [OB-to e
HenpugaTMB TPOLLOK 38 CUTE MAKEJOHCKN NapTHEPW.

Is it possible to engage people from the applicant organization,
who are not members of the managing team of the project, as
external experts? Or is it considered a conflict of interest?

According to Applicant’s Guide - 2.2.3Eligibility of expenditures -
BUDGET LINE 5: External expertise includes:
- Expenses for interpreters, lecturers, trainers (should not be persons

involved in the programme/project management);
- Expenses for external consultancy (for studies, legal advice etc.).
It is possible that such inclusion of experts from the applicant
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organization, who are not members of the managing team of the project
by external experts in BUDGET LINE 5: External expertise.

Bb3mMOXHO N e ga ce Haemart xopa OT kKaHAauaaTcTBalwiaTa
opraHu3aums, KOMTO He ca YSfieHOBEe Ha ekuna 3a yrnpasreHue
Ha npoekTa, KaTo BBLHLIHW ekcnepTu? Mnu ToBa ce cymta 3a
KOH(NUKT Ha uHTEepecn?

Corn. Hacokute 3a kaHangatcTBaHe - 2.2.3 Jonycmumu pa3xoou -
GKOPKETHA JIMHUA 5. Pa3xodu 3a 8bHWHU eKcriepmu BKOYBA:
- Paaxoau 3a npeBogayun, nekropu, obyuntenn (He Tpsabea ga ca
Xopa, y4yacTBally B ynpaBrieHMeTo Ha nporpamMarta/npoekTa);

- Pasxoon 3a BbHLWHK
KOHCyNnTauumu T.H.).

KOHCynTaumMm (3a npoyyYBaHUsi, NpaBHU

Bb3MOXHO e TakoBa BKIOMBaHE Ha eKcnepTv OT KaHauaaTcTBawiarta
opraHuMsaumsa, KOUTO He Ca YfeHOBE Ha ekuna 3a YynpasfeHue Ha
npoekTa, KaTo BbHWHKU ekcnepTn B BIOXKETHA JIMHUA 5: Pa3xoodu 3a
8bHWHU eKcriepmu.

[anu e BO3MOXHO Aa ce aHraxupaar fnyre of opraHusaumjata
annuKaHT KoM He Ce YNeHOBW Ha TUMOT 3a ynpaByBake Ha
NMPOEKTOT, Kako HaaBopeLHN ekcneptu? Unu Toa ce cmeTa 3a
KOHMSIMKT Ha nHTEpecn?

CornacHo Hacokute 3a annuuupawe - 2.2.3 [Tlo0obHocm Ha mpouwiouyu -
GBYLIETCKA JIMHUJA 5. Tpowouume 3a Had8OpewHU ekcriepmusa
BKMy4vyBaar:

- Tpowouwn 3a npeBenyBayn, nekropu, egykatopu (He Tpeba na ce
nyre Kou ce BKINy4YeHW BO yrpaByBaHwEeTO Ha nporpamMara / NpoeKkToT);

- Tpowouun 3a HagBOpeELIHM KOHCynTauumn (3a CTyauu, NpaBHU COBETU
UTH.)

TakBOTO BKMydyBake Ha €KCnepTu o anfMKaHTOT opraHusaumja e
MOXHO 3a OHME YNIEHOBWM KOW He ce Aen o TUMOT 3a ynpaByBake Ha
NPOEKTOT, Kako HaaBopewHu ekcneptn Bo BYLIETCKA JIMHUJA 5.
Tpowouyu 3a Ha08OpPEWHU eKcriepmu3sa.

Is it possible that the branch of the Ministry with the territorial
range of Kyustendil area (including Osogovo mountain) and
part of the cross-border region of Blagoevgrad region, but with
headquarters in the town of Pernik, to be user of the CBC

According to Applicant’s Guide - 2.2.1 Eligibility of applicants (Lead
Partner and Partners) focusing IMPORTANT: Lead partner must be
registered within eligible border region between Bulgaria and the former
Yugoslav Republic of Macedonia at least 12 months before the deadline
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Program for Bulgaria - Macedonia? The Regional
Inspectorate for Environmental Protection and Water -
Pernik (Pernik RIEW) is a regional body of the Ministry of
Environment and Water. With the Rules of Organization and
Operation of the Regional Inspectorates of Environment and
Water (SG no.65/2004.; SG 103 of 29.12.2009) Issued by the
Minister of Environment and Waters will govern the structure,
functions and organization of the Regional Inspectorates. RIEW
- Pernik, performs its activity in the territory of Pernik and
Kyustendil area . Municipalities covered: Pernik, Radomir,
Breznik, Trn, Zemen, Kovachevci, Kyustendil, Dupnitsa,
Bobov Dol, Sapareva Banja, Rila, Kocherinovo, Neves  tino,
Boboshevo and Treklino , with a total number of settlements -
353. The company headquarters is located in the city of Pernik
2304, st "BL. Gebrev" Ne 15; floor 1, its branch office is in the
town of Kyustendil , for the implementation of the activities in
the Kyustendil area. In its activity RIEW - Pernik has
regulatory, control and information functions, covers a territory
with a total area 5476.30 square kilometers and a population of
312,366 inhabitants.

for submission of project proposals under current Call for Proposals.
In case when local/regional/national authorities/bodies situated in the
eligible area is not and can not be a legal person/entity, its legally
established central organization shall apply as Lead partner.

All partners involved should fulfil the following criteria:

- be non-profit making bodies/organizations, legally established according
to the national legislation of the state on whose territory they are located,;
- be non-governmental organizations (associations or foundations), public
sector

operators, local/regional/national authorities;

- be established within the eligible cross border region between

Bulgaria and the former Yugoslav Republic of Macedo  nia and

- belong to the one of the following categories in general:

- be local/regional/national authorities or subsidiary structure(s) of
local/regional/national authorities. In case a local/regional/national
structure is not and can not act as a legal entity , its legally established
central organization, if such exists, shall be the project partner

Bb3MOXHO N € KNOH Ha MMHUCTEPCTBO C TeputopuarneH
obxsaTt yanata KiocteHguncka obnact (Bkn. OcoroBo
nnaHmHa) n 4vact ot TP Ha bBbnaroesrpagcka obnact, HO
ceganuuweto e B rp. [lepHuk, pa O6bae OeHedUUMEHT MO
Mporpamata TI'C bbvnrapus — MakegoHua?

PervoHanHata MWHCNEKUMA NO ona3BaHe Ha OKoOJiHaTa
cpeaa n Bogute — [lepHuk (PUOCB-IepHUK) Tae
permoHaneH opraH Ha MuHUCTEPCTBO Ha OKonHaTa cpega wu
Bogute. C [MpaBunHuka 3a YCTPOMCTBOTO W OEWNHOCTTa Ha
PernoHanHute nHcnekuun no okonHata cpepa v sogute ( B

Cwvrn. Hacokute 3a kaHgngatcTeaHe - 2.2.1 [lonycTMMOCT Ha
kaHangatute (Bogew, napTHLOP U NApPTHLOPK) Ce aKLeHTupa:

BAXHO:

Boaelwwmar naptHbop TpsibBa aa e topmuandecko nvue permctpmpaH B
AonycTumMms

norpaHuyeH panoH mexay bwnrapusa n 6uswa KOrocnaescka Penybnuka
MakenoHust Han-manko 12 meceua npean cpoka 3a nogaBaHe Ha
NPOEKTHUTE

npeanoXeHus nNo ceralHata nokaHa 3a HabupaHe Ha npeanoxeHnd. Ako
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6p.65/2004r.; OB 6p.103 ot 29.12.2009r.) uspageH oT
MuHucTbpa Ha OKONHaTa cpeda WM BoauTe ce ypexaar
YCTPONCTBOTO, OYHKUMUTE W OpraHMsauusita Ha AenHOCTTa Ha
PernoHanHute wmHcnekumn. PUOCB — [lMepHUK, ocbLlecTBSBa
CBOSiITa  OeWHOCT Ha  Teputopusita Ha  [lepHuwka n
KiocteHguncka ob6nact. O6xBaHaty ca ob6wuHu: [lepHuK,
Papomnp, bpesHuk, TpbH, 3emeH, KoBaudeBun, Kroctengun,
OynHuua, Bo6oB gon, CanapeBa 6aHsi, Puna, KouepuHoBo,
HeBectnHo, BoGoweBo wu TpeknAHo ¢ o6uw, 6pon Ha
HaceneHuTte mecta — 353. CeganuweTo e B rp. lNepHuk 2304,
yn. "bn. ebpeB"” Ne 15, eTr. 1 , ¢ nsHeceH ocuc B rp.
KiocTteHaun, 3a peanu3anpaHe Ha OEWHOCTU B BpanoHa Ha
Kioctenguncka obnact. B cBosata penHoct PUOCB -
MepHuK uma perynupawy, KOHTPOMHU U UH(OPMALMOHHN
dyHKunKn, obxsallankm Teputopmua ¢ obwa nnow 5476,30 Ks.
KM 1 HacerneHue 312 366 xutenu.

BOAELUMAT NAapTHbOP € MecTHa/pernoHanHa CTpyKkTypa, KOsiTo He e
tOPUANYECKO

nuue 1 He Moxe aa 6bae perncTpupaHa kaTto TakaBa, HelHaTta
LEeHTparnHa opraHn3aumsi — permctpmpaHa kato ropunamyecko nuue
cnepBa ga 6bae sBogely,

NapTHbLOP.

Bcunykm yyactBawm napTHeopu Tpsibea aa:

- Aa 6baaT HenpaBUTENCTBEHN opraHn3aumnn (acoumaumm nnm
coHaaumw),

onepaTtopu OT Ny6NNYHUS CEKTOP, NTOKaNHWU/MeCTHU/perMoHanHu BnacTu;
- Aa ca pernctpupaHun B 4onyCTUMUS TpaHCrpaHWyeH panoH Ha bbnrapus
n

6uewa KOrocnascka Penybnuka MakegoHus;

- Aa 6baaT MecTHu/pernoHanHU/HaUMoOHanNHM BNacTn Unn NnogyYnHeHu
CTPYKTYpUY Ha

MeCTHW/pernoHanHu/HaumoHanHu snactn. AKo mectHaTa/permoHanHa/
CTPYKTYypa

He e IpUANYeCcKo nuue, HenHaTa LeHTpanHa opraHM3auns — puanyecko
nuue,

aKko TakaBa CblLUeCTBYBa, crneaBa ga 6bae napTHbOP MO NPOEKTa.

MoxxHo nn e dpunujana Ha MMHUCTEPCTBOTO CO TepuTopujaneH
oncer uenarta Kycrenguncka obnact (BknydyBajku ja Ocoroso
nnaHvHa) u gen og NpekyrpaHNYHNOT PervoH Ha
bnaroesrpagcka obnacTt, HO Co ceauTeTO BO rpaaoT epHuk,
Aa buge KopucHuk Ha NporpamaTa 3a npekyrpaHuyHa
copaboTtka byrapwvja - MakegoHuja?

PernoHanHMOT MHCNeKTopaT 3a 3awWwTuTa Ha XMBOTHAaTa
cpeauHa - [lepHuk (PUOCB-lMepHuk) Taa e pervoHaneH
opraH Ha MUHUCTEPCTBOTO 3a XMBOTHa cpeauHa n sogute. Co
[MpaBMNHUKOT 3a ypeaoT M akTMBHOCTUTE Ha PernonanHurte

Corn. Hacoknte 3a annuumpatse - 2.2.1 NogoBHOCT Ha kaHaMaaTuTe
(Booeukun napTHep 1 napTHepu) ce okycupa:

BAXXHO:Bogeuknot napTHep Tpeba oa e npaBHO nvue perncTpmpaHo Bo
nogobHuTe norpaHnyHn obnacTtun mery byrapumja n Penybnuka
MakenoHuja Hajmarnky 12 meceum npen poKkoT 3a NoAHeCyBare Ha
NPOEKTHMUTE NPEASI03N BO paMKUTE Ha CeraliHaTa nokaHa 3a NpOEKTHU
npeanosun. AKo BOAEYKMOT NapTHEP e fokarnHa / permoHanHa CTpykTypa,
KOja He e NpaBHO NuLEe 1 He MOXe Aa buae perncTtpupaHa Kako Takea,
HejanHaTa ueHTpanHa opraHusauuja - permcTpmpaHa Kako npasHo nuiue

6/17



IPA Cross-border Programme
CCI Number 2007CB16IPO007

MHCMEKUMN 3a XUBOTHa cpeauHa u Boaute (OB 6p.65/2004r.;
OB 6p.103 oag 29.12.2009r.) M3pgageH o4 MUHUCTEPOT 3a
XMBOTHa cpegvMHa W BoOgMTE Ce  perynupaHu  ypenor,
dyHKUMNTE U opraHu3aumjata Ha gejHocta Ha PernoHanHute
nHcnekumn. PUOCB - MepHuUK, ja ocTBapyBa cBojaTta AejHOCT
Ha TepuTtopujata Ha lMepHuwka m KycteHguncka obnacr.
OndateHn ce onwTuHu: lNepHuk, Pagpomunp, BpesHuk, TpH,
3emeH, Kosauesuu, Kyctengun, llynHuua, mewyHKacT gon,
CanapeBa 6awa, Pwuna, KouepumHoBo, HeBecTuHO,
Bob6oweBo u TpeKknUHO Co BKyrneH Opoj Ha HaceneHun MecTa -
353. CeguwTteTo e BO rpagot lNepHuk 2304, yn "BJ1. ebpes”
Ne 15, et 1, co nogpayHa KaHuenapuvja Bo rpagot KyCTer,vm,
3a peanu3auMja Ha  aKTUBHOCTM BO  PErnMoOHOT  Ha
Kyctengunckata obnact. Bo cBojata pgejHoct PUOCB -
MepHUK uvMma perynaTopHU, KOHTPOSNIHM W WH(OPMAaTUBHU
dyHKUMN, ondpaka Teputopuja co BKymnHa noBplmnHa 5476,30
KBagpaTHU KUITOMETpU N HaceneHne 312 366 xutenu.

Tpeba aa buae Bogeuku napTHep.

Cwute BknyyeHun napTHepu Tpeba aa:

- la GupaT HeBnaanHW opraHM3aunn (3apyxeHnja nnmn doHgaumnm),
onepaTtopu 0 jaBHUOT CEKTOpP, NOKanHu / fiokanHu / permoHanHy BnacTu;
- [1a ce pernctpmpaHun Bo NogodHMOT NpeKyrpaHnyeH permoH Ha byrapuja
n

Penybnuka MakegoHuja;

- la 6upaT nokanHu / permoHanHn / HauMoHanH1 BNacT UNu NOAYMHETH
CTPYKTYPM Ha nokanHu / permoHanHu / HaumoHarnHu Bnactu. AKO nokasnHu
| pernoHanHu / CTpykTypa He e NpaBHO nuue, HejsanHaTa LeHTparnHa
opraHusaumja - NpaBHoO nu1Le, ako TakBa noctoun, Tpeba ga Guge napTHep
BO MPOEKTOT.

Is it possible a geophysical institute at the Bulgarian Academy
of Sciences to be leading organization on a project with similar
organization from Macedonia (which also likely is not in the
eligible area)? This Institute is the competent authority on the
problems of earthquakes in the country. It has its branches in
the eligible regions. There is Metrology Institute with its stations
around the country and so on. All they cannot obtain legal
independence for legislative reasons... But it is necessary.

According to Applicant’s Guide - 2.2.1 Eligibility of applicants (Lead
Partner and Partners) focusing IMPORTANT: Lead partner must be
registered within eligible border region between Bulgaria and the former
Yugoslav Republic of Macedonia at least 12 months before the deadline
for submission of project proposals under current Call for Proposals.

In case when local/regional/national authorities/bodies situated in the
eligible area is not and can not be a legal person/entity, its legally
established central organization shall apply as Lead partner.

All partners involved should fulfil the following criteria:

- be non-profit making bodies/organizations, legally established according
to the national legislation of the state on whose territory they are located;
- be non-governmental organizations (associations or foundations), public
sector

operators, local/regional/national authorities;
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- be established within the eligible cross border region between

Bulgaria and the former Yugoslav Republic of Macedo  nia and

- belong to the one of the following categories in general:

- be local/regional/national authorities or subsidiary structure(s) of
local/regional/national authorities. In case a local/regional/national
structure is not and can not act as a legal entity , its legally established
central organization, if such exists, shall be the project partner

Moxe nu [eodusmyecknaTr uHCTUTYT KbM bBbrrapckata
Akagemna Ha Haykute pa 6baoe Bogewa opraHu3aumsa Mo
NPOeKT CbC cxofHa opraHusauus oT MakegoHus ( 3a KOATO
CbLLO CbLLECTBYBa BEPOATHOCT Aa He € OT nsbupaemarta 30Ha)
? TO3N MHCTUTYT € KOMMNETEHTEH opraH no npobnemute Ha
3eMeTpeceHusita B CTpaHata.Ton wuma CBOM pearnHu
nogpasgeneHns B u3bupaemute pervoHn. Mima wuctutyT no
METPOSIOrMsa CbC CBOU CTaHUMKU NO cTpaHata n TH . Bcuyku Te
He wMorat ga npuoodbuat opuguyecka CamMOCTOATENTHOCT
nopagmv 3akoHogaTesrHu NPUYMHA ..a U ToBaHe e HeobxoaMmo.

Cbrn. Hacokute 3a
kangugatnte (Bopeuwy
BAXHO:

Booewmar naptHbop TpsibBa Oa e topuaudecko nuue pernctpupaH B
AonycTumMms

norpaHuyeH pamoH mexay bbnrapma m 6uswa kOrocnascka Penybnuka
MakegoHuss Han-manko 12 Meceua npean cpoka 3a nofdaBaHe Ha
NPOEKTHUTE

npeanoXeHus no cerawiHata nokaHa 3a HabvpaHe Ha npeanoxeHus. AKo
BOAELLMAT NapTHbOP € MeCTHa/pernoHanHa CTpyKkTypa, KOSATO He €
IOPMANYECKO

niue u He Moxe pna 6Obae peructpypaHa kaTo TakaBa, HenHaTa
LUEeHTpanHa opraHu3aums — pernctpypaHa KaTto HpUANYECKO Ivue

KangugatctBaHe - 2.2.1 [JonyCcTMMOCT Ha
NnapTHLOP W MapTHLOPU) Ce akueHTupa:

cneasa aa obaoe BoAELL,
napTHLOP.

Bcunykn yyacTBalm napTHLOPWU TpsibBa na:
- pa ObpoaT HenpaBUTENCTBEHM oOpraHusauuu (acoumaumm uWnu
coHaaumw),

onepaTtopu OT NyGAMYHUA CEKTOp, FIOKanHW/MeCTHW/PErMoHanHn BnacTu;
- ba ca peructpupaHn B [ONYCTUMUSA TpPaHCrpaHUYeH panioH Ha
bbnrapusa n
buBLwa FOrocnascka Penybnuka MakepoHus;
- ga 6boat MecTHW/perMoHanHu/HaunoHanHW BRacTyu UNM NOAYUHEHU
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CTPYKTYpU Ha
MeCTHW/permoHanHu/HaumMoHanHn Bractu. AKO MecTHaTa/pervoHanHa/
CTPYKTYypa

He e lopuanyecko nuue, HerHata LUeHTpanHa opraHuMsauus —
topnanyecko nuue,

aKo TakaBa CblUeCTBYBa, crnefBa ga 6bAe napTHbOP NO NpoekTa.

Moxxe nu N'eodunsn4knoT MHCTUTYT Npu byrapckaTta akagemuja
Ha HaykuTe aa buge Bogeyka opraHusaumja 3a NPOEKT CO
Cnu4Ha opraHusaumja ogq MakegoHwuja (3a koja, UCTO Taka,
NoCTON BEPOjaTHOCT Aa He e BO NogobHMoT pernoH)? OBOj
WHCTUTYT € HagnexXeH opraH 3a npobrnemnte Ha 3emjoTpecuTe
BO 3emjaTa, UCTMOT MMa CBOM pearnHu eanHuum Bo nogobHute
pernMoHn. ima UctTuTyT 3a MeTposiorMja co CBOM CTaHULN HU3
3emMjaTta n TH. Cute Tme He MoxaT Aa ce 3gobujaTt co npaBHa
CaMOCTOjHOCT MOpaamn 3aKOHCKU NMPUYMHK .. a U Toa €
noTpetHo.

Corn. Hacokute 3a annuuupatme - 2.2.1 NogobHocT Ha kaHangaTuTe
(Booeuykun napTHep 1 napTHepu) ce okycupa:

BAXHO:

BooeukunoT naptHep Tpeba ga e npaBHO Nuue perncTpupaHo Bo
nogobHuTe

norpaHn4Hu obnactun mery byrapuvja n Peny6nuka MakegoHuja Hajmanky
12 meceuu npen pokoT 3a NOAHECYBawe Ha NPOEeKTHUTE Npeasio3n BO
paMKUTE Ha cerallHaTa rnokaHa 3a NpoeKkTHU nNpeanosun. AKO BOAEYKUOT
napTHep e fokanHa / permoHanHa CTpyKTypa, Koja He e NpaBHO Ninue n
He Moxe Aa buae perncTtpupaHa Kako TakBa, HejauHaTa LeHTparnHa
opraHusaumja - permcTpmpaHa Kako npasHo nuue Tpeba ga buge
BOLEYKM NapTHEP.

CuTe BKNyYyeHu napTHepu Tpeba aa:

- fa 6ugat HeBnaguHW opraHmnsauunn (3gpyxeHuja unu goHgaumm),
onepaTtopu 0 jaBHUOT CEKTOP, fIoKanHu / nokanHu / permoHanHu Bnactu;
- [la ce pernctpmpaHu Bo N0A0GHNOT NpeKkyrpaHn4eH permoH Ha byrapuja
n

Penybnuka MakegoHuwja;

- la 6bugaT nokanHu / permoHanHn / HaunoHanHW BAacTn Unn NoOAYMHETH
CTPYKTYpPU Ha nokasHu / permoHanHu / HaumoHarnHu Bnactu. AKO nokanHu
/ pernoHanHu / CTpykTypa He e NpaBHO nuue, Hej3auHaTa ueHTparnHa
opraHusaumja - NpaBHO Nu1Le, ako TakBa noctoun, Tpeba ga buae napTHep
BO MPOEKTOT.
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In the Applicant's Guide within the Second Call for project
proposals for IPA CBC between Bulgaria and fyrom in the
Priority Axis 2 - Improvement the quality of life , key area of
intervention 1 - Utilization of eco resources , indicative
operation “Investment” measures

“Construction of cycling trails in suitable locations (due to the
environmental problems created by off road biking activities,
areas and routes liable to erosion should not be developed for
this purpose);”

Could you please specify what is meant by “suitable
locations“in order to respect the limitations in applying this
measure?

According to Applicant’s Guide — 2.2.2 Eligibility of Activities: Priority
Axis 2 - Improvement the quality of life , key area of intervention 1 -
Utilization of eco resources , indicative operation “Investment”
measures : “Construction of cycling trails in suitable locations (due to the
environmental problems created by off road biking activities, areas and
routes liable to erosion should not be developed for this purpose);”

Under the “suitable locations” for the construction of cycling trails are
defined those who are not threatened by environmental problems and
are not subject to the eventual erosion of the soil. This ensures the
achievement of the sustainability of the project proposal and meets the
efficient utilization and allocation of funds under the program.

B Hacokute 3a kaHgupatctBaHe no Brtopata nokaHa 3a
HabupaHe Ha npegnoxeHusa no MNporpamaTa 3a TIC mexay P
Bvnrapua n bIOPM un B passicHeHuaTa 3a [pnoputeTHa oc 2 —
MopooGpeHne Ha KayecTBOTO Ha kMBOT, KniodoBa cdepa Ha
UHTepBeHUMss 1 — M3non3sBaHe Ha nNpuMpoaHUTE pecypcw,
WMHankatnBHa onepauus ,MIHBECTULMOHHU" MEpPKUM € ykasaHa
Bb3MOXHOCT:

"arpaxxgaHe Ha KofioesgayHu NbTekn B noaxoaswm mecta /
nopagu €ekonormyHu npobnemu, cb3gageHUTe KoroesnadHu
30HM M NbTUWA B MecTa, nognexawm Ha eposud, craBaT
Henanonssaemu I".
Mons pga passicHuTe, KakBO ce MMa npeasug nod "noaxoasaim
MecTa" C ornen cnasBaHe Ha OorpaHuYeHusiTa nNpu npunaraHe
Ha Tasn Mapka.

Covrn. Hacokute 3a kaHgupgatcTtBaHe - 2.2.2 [onycmumocm Ha
OeuHocmume: [lMpuoputetHa oc 2 — [llogobpeHne Ha KavyecTBOTO Ha
xumBoT - KnwoyoBa cdepa Ha WHTepBeHUuuss 1 — W3nonsBaHe Ha
npupoaHUTe pecypcu - NHOMKaTMBHWM onepauuu ./IHBECTULMOHHN"
Mepku: UszpaxOaHe Ha Kosoe3dayHu MbmeKku 8 rnooxooswu mecma |/
rnopadu ekonoau4yHu rnpobsemu, cb30adeHume Konoe3dayHu 30HU U
nbmuwa e Mecma, rnoonexawju Ha epo3usi, cmasam Heu3ronseaemu |.
Mog " noaoxoaswm mecTta " 3a uarpaxgaHe Ha KonoesgayHu MbTeku ce
BM3NpaT Te3n, KOUTO HE Ca 3acTpalleHn OT eKONOrMYHN Npobnemu n He
nognexaTr Ha eBeHTyanHa epo3ns Ha no4dsata. ToBa ocurypsiea
NnocTUraHe Ha CbOTBETHaATa YCTOMYMBOCT HA MPOEKTHOTO NpeanoXxeHue m
OoTroBapsi Ha e(eKTMBHOTO YCBOsIBAHE W OTMyCKaHe Ha cpeactBa no
nporpamara.

Bo Hacokute 3a annuuunpawe BO paMkute Ha BTtoparta nokaHa
3a npoekTHu npegno3n 3a [lporpamata 3a [1C nomery P
Byrapmja u P. MakegoHnja wn BO objacHyBaweTO 3a
MpuopuTeTHa ocka 2 - NogobpyBare Ha KBanuTeTOT Ha XMBOT,
KnyyHa obnact Ha wHTepBeHuuja 1 - WckopuctyBawe Ha

Corn. Hacokute 3a annvuupame - 2.2.2 [NogoBbHOCT Ha akTUBHOCTUTE:
MpropuTteTHa ocka 2 - [NogobpyBake Ha KBanUTETOT Ha XXMBOTOT -
Kny4yHa obnact Ha nHTepBeHumja 1 - ickopuctyBarwe Ha NpupoaHnuTe
pecypcu - MHOUKaTUBHa onepauuja - "MHesectuunn” mepku: ['pagerwe Ha
Benocmneackarta natekm BO COOABETHM MecTa / nopagun eKONOLLKK
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npupoaHnuTe pecypcu, MHOMKaTUBHA onepauuja
"MinBecTmumckn” MepPKH e onuvwiaHa MOXHoCTa:
"pagere Ha Benocuneackata naTtekn BO COOABETHM MecTta /
nopaamv ekonoLukn npobnemu, co3ganeHyn BENOCMneancTy 30HM
N naTuwiTa BO MecTa Kou ce npeameT Ha eposnja, cTaHyBaaT
cocema OHecrnocobeHn .
Be monuvme pa objacHeTe wTO ce nogpasbupa nog Toa
"cooABETHN MecTa" Co uen noynTyBawe Ha orpaHudyBah.ata
BO NpUMeEHa Ha oBaa MepKa.

npobnemu, co3gageHn BenocnuneancTu 30H1 1 natuTa BO MecTa Kou ce
npeamMeT Ha epo3unja, CTaHyBaaT cocema OHeCcnocobeHu /.

Mon "cooaBeTHM mecTa" 3a narpagba Ha Benocuneackara naTtekm ce
noapasbupaat OHME KON He Ce 3arpo3eHn O eKOSOLLKN Npobnemm n He
ce npegMeT Ha eBeHTyarHa epoauja Ha noysaTta. OBa o6e3beayBa
NOCTUrHyBak€e Ha COoABETHaTa O4PXNMBOCT Ha [1peanor-npoekToT n
ofroBapa Ha eurkacHO UCKOpUCTyBake 1 pacnpenenba Ha pecypcuTe
oA nporpamara.

10

According to Applicant’'s Guide as a document reflecting the
ownership of land/building it is required a Notary certified

Declaration from the land and/or building owner tha t the
land and/or building is:

- free of any encumbrances;

- not the object of an pending litigation;

- not the object of a claim according to the relev  ant

national legislation.

In a case of planned construction activities on public municipal
property where the project applicant is a municipality, whether
or not the presentation of such a declaration is needed? If yes,
should be signed by the mayor?

According to Applicant's Guide — p. 2.2.2. Eligibility of activities, focusing
IMPORTANT All investment activities should be implemented on a
municipal or state-owned property.

The property should be:

- free of any encumbrances;

- not the object of an pending litigation;

- not the object of a claim according to the relevant national legislation

- 3.2 Annexes (B) - B3. Supporting documents concerning INVESTMENT
SUPPORT ACTIVITIES ONLY B3.2. Notary certified Declaration from the
land and/or building owner that the land

and/or building is:

- free of any encumbrances;

- not the object of an pending litigation;

- not the object of a claim according to the relevant national legislation.

Declaration issued by the owner of the land/building must be notary
certified - that applies also to your case - construction on a public
municipal property with municipality as a candidate and leading partner
for the project.

CobrnacHo Hacoknte 3a KaHgugaTCTBaHe KaToO [OOKYMEHT
oTpassiBally COOCTBEHOCTTa Ha 3emsaTa/crpagarta ce U3UCKBa

Cbrn. Hacokute 3a kaHangaTcTBaHe:
- 8 2.2.2 [J]onycmumocm Ha OetHocmume ce akueHTupa BAXHO:
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HotapuanHo 3aBepeHa peknapaumsi OT COOCTBEHMKA Ha
3emATa/crpagara, 4e Te ca CBOOOAHM OT BCAKaKBM
TeXeCcTU, He ca OOeKT Ha BucsAW cbaebeH cnop, He ca
OGEKT Ha WUCK B CbLOTBETCTBME CBbC CBbLOTBETHOTO
HauuoHanHoO 3aKkoHopaTernictBo. B crnyyanm Ha nnaHvpaHu
cTpouUTenHu  AerWHOCTUM  Bbpxy  nybnuuHa  oblimHCcKa
COOCTBEHOCT, KbAETO KaHAuaaT Mo npoekta e obLluHa,
HeobxooMMn Nn e npeactaBAHETO Ha nogobHa aeknapaums?
Ako pga, oT KmMeTa Ha obwwuHata nu crnegsa pga Obae
nognucaHa?

MHBeCTULMOHHMTE OerHOCTM TpsibBa Aa ce npoBeXxaaTt Ha obLWHCKa
Unu abp>xaBHa cobCcTBEHOCT!
CobcTBeHocTTa TpsibBa aa e:

- ocBoO6OEHA OT UMNOTEKM;

- 0a He e 0b6eKT Ha HeypeaeH cbaebeH cnop;

- 4a He e 0BEKT Ha NCK CbIMacHO NPUIOXUMOTO HaLMOHANHO
3aKoHOaaTencTBo.
- 3.2 lNpunoxeHus (b) - B3. MNodkpensawu dokymeHmu, kacaewu CAMO
MHBECTULIMOHHMN JEMHOCTM: B3.2 HoTapnanHo 3aBepeHa
aeknapaumsa oT cobcTBeHMKa Ha 3emaTa / crpagaTta, ve 3emsara /
crpagaTta e:

- cB0OOHA OT BCSAKAKBU TEXECTU;

- He e 06eKT Ha BucsL, cbaebeH cnop;

- He e 0beKT Ha UCK B CbOTBETCTBUE CbC CbOTBETHOTO HaLMOHAaNHo
3aKOHOAAaTEeNCTBO.
Heknapauuara TpsibBa ga e HoTapuanHo 3aBepeHa, nsganeHa ot
cobcTBeHVKa Ha 3eMsTa / crpagaTa - ToBa Baxu 1 3a Bawwusa cnyyan -
CTPOUTESNCTBO BbPXY Ny6nnyHa obLimMHCcKa COBCTBEHOCT C KaHauaaT 3a
BOAEL, NapTHLOP NO NpoekTa - obwmHaTa.

CornacHo HacokuTe 3a annuumpare Kako JOKYMEHT KOj ja
AOKa)KyBa COMNCTBEHOCTA Ha 3eMjaTa/3rpagarta ce 6apa
3aBepeHa Konuvja of usjaBaTta of CONCTBEHUKOT Ha
3emjaTta/3rpagaTta, Aeka Tme ce crnobogHu og cute
onToBapyBah-a, He ce NpegMeT Ha Cyacka nocranka, He ce
npegmeT Ha nobapyBara BO COrMacHOCT CO COOABETHOTO
HauUMoHanNHoO 3akoHoAaBcTBO. Bo cny4aj Ha nnaHnpaHu
rpagexHn paboTun Ha jaBHa OMLUTUHCKA CONCTBEHOCT, Kaje
KaHauaaT Ha NPOEKTOT € ONwTuHa, Aanu e notpebHa
npeseHTaumjata Ha cnudHa geknapaumja? Ako aa, nanv tpeba
Aa buge noTnuwana of rpagoHavYanHuKoT Ha onwTuHaTa?

CornacHo Hacokute 3a annuuupare T.2.2.2 T[logobHoCT Ha
akTmBHoctute ce akueHtMpa BAXHO: WHBecTMuucKuTe akTMBHCOTU
Tpeba aa ce cnpoBedyBaaTt Ha OMWTUHCKA U OpXKaBHA CONCTBEHOCT.

ConcrteBeHocTa Tpeba aa e:
- OcnobogeHa of 6uno kakemM onToBapyBaks:a;
- [a He e npegMeT Ha cyacka nocTanka;

- [a He e npeamMerT Ha no6apyBa|-ba BO COIMMacHOCT CO COOOBETHOTO
HaUWMOHalriHoO 3aKOHO4aBCTBO.

- 3.2 NMpunosn (B) — B3 MNpuapyxHn agokymeHtn CAMO KAJ NMPOEKTU
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CO MHBECTULUUCKA NOAPLUKA B3.2. Hotapcku 3aBepeHa usjaBa of
COMNCTBEHMKOT Ha 3emjuLTe/06jekT Aeka 3emjuTeTo/o6jeKkToT e:

- ocnoboaeH o 06BpCKY;
- He e npegMeT Ha CyACKM NocTarnku;

- HE € npeamMeT Ha Ty)K6VI cornacHo peneBaHTHOTO
3aKOHO4aBCTBO,

M3jaBaTa nsgageHa of COMNCTBEHUKOT Ha 3emjaTa / 3rpagarta Tpeba na e
HOTapCKM 3aBEpPEHa - TOa BaXkn M 3a BalIMOT Cry4aj - nsrpagba Ha jaBHa
OMLWTMHCKA COMCTBEHOCT CO KaHauaaT - OnwTUHAaTa 3a BOAEYKM NapTHep
BO NPOEKTOT.

11

On page 26 of the Applicant's Guide is indicated: Supply:
IMPORTANT. In case of investment projects only supply

connected to works activities will be allowed.

In this connection | have the following question: In the project
the
construction assembly works are provided and supply of

proposal with an investment component besides
equipment and furniture on site and those that are not installed,
or installed in premises of Construction works, but are related
to activities for which this object is created. Example: repair of
building and creating a center for social activities for different
age groups - activities of interest, internet room, meetings, etc.

Is the supply of bicycles that are not strongly associated with

According to Applicant’s Guide — p. 2.2.3 Eligibility of expenditures -
BUDGET LINE 6: Investments - Supply focusing IMPORTANT In case of
investment projects only supply connected to works activities will be
allowed.

The project proposal must show that bicycles are associated with the
activities for which an object is created by construction works / as center
for social activities for different age groups / will be provided by the center
and used for the purpose of such activities.
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the center, but will be provided and used by him for these

activities?

Ha ctp. 26 ot Hacokunte e 06bpHATO BHMMaHWE BbBPXY
cnegHoto: Supply: IMPORTANT. In case of investment projects

only supply connected to works activities will be allowed.

BbB Bpb3ka C ToBa MMaM cnegHus Bbnpoc: B npoekTHo
npeanoXeHne C MHBECTULMOHEH KOMMOHEHT ca npenBuaEeHU
oceeH CMP u poctaBkum 3a obopyaBaHe v obG3aBexgaHe Ha
obGeKkTa W TakumBa, KOUTO He Ce MHCTanupart, MOHTUpaT unu
pasnonarat B obekta Ha CMP, HO ca cBbp3aHn C AENHOCTUTE,
3a KOMTO ce Cb3aaBa TO3M 00ekT. [Ipumep: peEMOHT Ha crpaja u
Cb3faBaHe Ha LEHTbp 3a couuanHu AEeVHOCTU 3a pasnuyHu
Bb3PacTOBU rPYNU - 3aHMMaHUA NO UHTEPECU, NHTEPHET 3ana,
cpewmn n T.H. Jonyctmuma nu € gocTtaBkaTa Ha Bernocuneaw,
KOUTO He ca TBbPAO CBbP3aHM C LEHTbpa, HO LWe ce
npegocTaBAT OT Hero WM u3nonseBaT 3a uenute Ha Teau

JENHOCTN?

Corn. Hacokute 3a kaHanpatcTBaHe - 2.2.3 [onycmumu pa3xoou -
GOPKETHA JIMHUA 6: MHeecmuyuu — [Jocmaska € akueHTUpaHo
BAXHO: B cnyyali Ha uH8eCMUUUOHHU rpoekmu, donycmumu we ca
camo docmaskume, C8bp3aHuU CbC CMPOUMeICMa8omo.

B npoekTHOTO npeanoxeHue Tpsabea Aa e BUAHO, Ye BenocuneguTe ca
CBbP3aHn C EeNHOCTUTE, 3a KOUTO ce cb3aaBa AaneH obekt upes CMP /
HanpuMep UEeHTbP 3a coumantin AeNHOCTU 3a pasnNnYHU Bb3pacToBuU
rpynu / n we ce NnpeaocTaBaT OT LeHTbpa 1 U3nons3eaT 3a uenuTe Ha
Te3n OeNHOCTH.
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Ha ctp 26 og Hacokute e nocBeTeHO BHMMaHWE Ha CnegHoBO:
Supply: IMPORTANT. In case of investment projects only
supply connected to works activities will be allowed.

Bo Bpcka co Toa ro umam cnegHoBoO npawawe: Bo npoekteH
npeanor co MHBECTULMCKM KOMMOHEHTa ce npeaBuaeHn OCBEH
rpagexXHo MOHTaxHuM pabotu un cHabgyBawe 3a onpema U
meben Ha O06jeKTOT M TakBM KOM He ce WHCcTanupaart,
MOHTUpaaT UM r’m Mma BO O6JeKTOT Ha rpageXHO MOHTaKHU
paboTn, HO ce NOBP3aHU CO aKTMBHOCTUTE 3a KOM Ce co3aaBa
0BOj 00jekT. [pMmep: nonpaBka Ha 3rpaga M co3faBake Ha
LleHTapoT 3a couujanHn akTMBHOCTM 3a pasfnn4yHM BO3PaCHU
rpynu - akTUBHOCTU Ha MHTEPECU, UHTEPHET cara, CoOCTaHOUU U
nTH. Janu e npudatnmea HabaBka Ha Benocuneaun, Kom He ce
LIBPCTO NOBP3aHN CO LIEHTApPOT, HO ke ce obe3benart oa Hero 1
KopucTar 3a Luenute Ha Tue akTUBHOCTU?

Corn. YnatctBoTO 3a annuumpawe - 2.2.3 [NogobHOCT Ha Tpowoun -
BYLIETCKA JIMHWNJA 6: NHuBecTuumm - Habaeka ce akueHTnpa BAXKHO:
Bo cny4aj Ha uMHBeCTMUMCKM MNpOeKkTn npudatnuem ke Gupgat camo
HabaBKUTE NOBP3aHU CO rPaaEXHULLTBOTO.

Bo [lpeanor-npoektor Tpeba na ce rnega geka BenocuneauTe ce
NMoOBpP3aHM CO aKTUBHOCTUTE 3a KOM ce co3aaBa 06jeKTOT NpeKy rpagexHo
MOHTa)XHKU paboTn / npumep LEHTap 3a couunjanHM akTUBHOCTU 3a
pasnu4Hn ctapocHu rpynn / n ke ce obesbenat oA LEeHTapoT M KopucTat
3a LenuTe Ha TMe akTUBHOCTW.

12

Could you please clarify us a point form the Applicant’s Guide,
which states: IMPORTANT: In case any of the above
documents are not in English, a translation into English of the
relevant parts of these documents, proving the partners’
eligibility, must be attached.

To me this means that only part of the documents showing
eligibility must be translated, but still 1 could not be sure:
1. What are those parts of the documents?
2. Whether | understand the text correctly?

Please clarify my question to be sure, regarding the translation
of documents, as | see in the Applicant’s Guide, documents
should be filled in English, Macedonian and Bulgarian. In case
of inconsistency between the three versions, the English
version shall prevail.

According to Applicant’'s Guide - 2.3.2How to fill in the Application Form
and its Annexes The Application Form and Annexes must be filled in
English.

3 Annexes

A3. Project summary focusing IMPORTANT: Project summary should be
filed in English, Macedonian and Bulgarian. In case of inconsistency
between the three versions, the English version shall prevail. Only the
project summary should be filled in three languages.

B3.2 Annexes (B) focusing IMPORTANT: In case any of the above
documents are not in English, a translation into English of the relevant
parts of these documents, proving the partners’ eligibility, must be
attached.

Annexes (B) should be completed in national language. Translation into
English applies on the relevant parts of the documents proving the
partners’ eligibility according to Applicant's Guide p. 2.2.1 Eligibility of
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applicants (Lead partner and partners).

BUX XKEJANA OA MU NMOACHUTE EOHA TOYKA OT
HACOKUTE 3A KAHOMOATCTBAHE, KOATO MACK
CNEAOHOTO: " BaxHo ! B cnyyan, Yye HsKomn OT
ropenocovYeHnTe JOKYMEHTU HE Ca Ha aHIMUNCKK e3uk, Tpabea
da ce NpuoXu NPeBO Ha aHIMUNCKN 31K Ha CbOTBETHUTE
4YacTu OT Te3U AOKYMEHTWN, JoKa3BaLM JONYCTUMOCT Ha
naptHbopuTe. "

3A MEH TOBA O3HAYABA, YE CAMO YACT OT
AOKYMEHTUTE, KOUTO AOOKASBAT AOMNYCTUMOCT
TPABBA OA CE NPEBEOAT, HO BCE MNAK, HE BUX MOTJIA
AA BbIA CUTYPHA:

1. KON CA TE3N YACTW OT AOKYMEHTUTE?
2. KOPEKTHO 111 PASBUPAM TEKCTA?

MOJISI BU A MU TIOSICHUTE HEILIATA, 3A JIA BbJIA
CUT'YPHA, OTHOCHO IIPEBOJIA HA JIOKYMEHTUTE, ThI
KATO, IO KOJIKOTO BUJXKJIAM OT HACOKUTE 3A
KAHJIUJATCTBAHE, JIOKYMEHTUTE TPSIBBA JIA BbJAT
HA TPU E3VKA Y CbOTBETHO ITPYM HETOYHOCT U
HECBHOTBETCTBUE MEXY TAX, ILIE CE B3EMAT I10/]
BHUMAHUE TE3U, IOKYMEHTU KOUTO CA HA
AHTJIMMCKU E3UK.

Corn. Hacokute 3a KaHaAuaaTCTBaHeE:
- 2.3.2 Kak ce nonbrisa @opmMmynsipa 3a kaHoudamcmeaHe U He2o8ume
lpunoxeHusi: PopMynaApbT 3a KaHAMAATCTBAHE W NPUNOXKEHUATA
TpsibBa na obpoar NOMbIHEHU Ha AHIMUNCKN e3uK.

- 3 MNpunoxeHus - B A3. Pe3rome Ha npoekma e akueHtnpaHo BAXKHO:
Pe3iomeTo Ha npoekta TpsibBa Oa cCe NOMb/IHA Ha aHIMUIACKK,
MaKkegOHCKM N Obnrapcku esvk. B cnyda Ha HeCbOTBETCTBUE MeXAy
TpUTEe Bepcunm nNpeauMMcTBO  LWEe MMa  aHrfuiKuckata  Bepcus.
Camo PesomeTo Ha npoekta TpsibBa ga ce nonmbiHW Ha 3-Te e3uka.

- B 3.2 lNpunoxeHus (b) - e akueHTnpaHo BAXXKHO: B cnyyan, 4ye Hsakon
OT ropenocovYeHNTe JOKYMEHTU HE Ca Ha aHIMUNCKK e3unK, TpsibBa fa ce
NPUIIOXN NPEeBO Ha aHrNMUCKN €3UK Ha CbOTBETHUTE 4acTu OT Tesn
AOKYMEHTN, Aokassalum AOonNyCTUMOCT Ha napTHbOpUTE.
MpunoxeHna (B) ce nonmbnBaT Ha CbOTBETHUA HAUWOHAaNEH e3uK.
Mpunara ce npeBoA Ha aHIMUNCKN €3MK Ha YacTuUTe OT JOKYMEHTU, KOUTO
[okasBaTt JOMyCTUMOCTTa Ha napTHbopuTe cbrn. 2.2.1 JJonycmumocm Ha
kaHOuOamume (Bodew, napmHbop u napmHbopu) oOT Hacokute 3a
KaHOuaaTcTBaHe.

bu cakana ga mu pasjacHeTe egHa Todka on HacokuTte 3a
annuuupare koja rnacu: "BaxHo! Bo cnydaj Hekoj of
ropeHaBeeHNTe LOOKYMEHTM [a He Ce Ha_ aHINMUCKW ja3uK,

Corn. YnatcTBOTO 3a annmumpare:
- 2.3.2 Kako ce nonornHysa ®opmMmynapoT 3a annuuupamwe 1 Herosute
Mpunosu: ®opmynapoT 3a annuuupane 1 npunosute Tpeba ga buaat
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Tpeba ga ce HanpaBu nNpeBOA4 HA aHIMUCKU ja3uMK Ha
COOABETHMUTE [efioBM 04 OBME OOKYMEHTU CO KOU ce
OOKaXyBa nogobHocTa Ha napTHepure. "
3a MeHe Toa 3HauM deka camo Jenl o OOKYMEHTUTe Kou
nokaxxysaat nogobHoct TPEBA pa ce npeBege, HO cenak, He
6u moxena ga 6ugam curypHa:

1. Kou ce Tne genosu o AJOKYMEHTOT?

2. [anu npaBunHo ro pabupam TekcToT?
Be monam ga mu v pasjacHuTe npawawaTta 3a ga ouaam
CUrypHa, BO OAHOC Ha MNpeBOAOT Ha [LOOKYMEHTU, Kako LUTO
rmegamMm o Hacokute 3a annuuupane, gokymeHtute TPEBA
OA CE Ha Tpu jasvum u cOOOBETHO NPU HEMPEUU3HOCT U
npasHuHa Mery HuB, Ke ce 3emat npegsug OOKYMEHTUTE
KOW Ce Ha aHITIUCKU jasuK.

NOMNOJTHETU HA aHITINCKA ja3vu<.

- 3 lNpwunosn - Bo A3. Pe3nme Ha npoekToT ce akueHTnpa BAXKHO:
Pe3nmeTo Ha npoekToT Tpeba aa ce NonosHN Ha aHrMMCKN, MakeaoHCKN
n Byrapcku jasuk. Bo cny4daj Ha HecoBnarawe Mery Tpute Bep3um
npegHoOCT Ke uMa aHrnuckata sep3uvja.Camo Pe3anmeTo Ha NpoekToT
Tpeba ga ce NnonosiHM Ha 3-Te jasnum.

- Bo 3.2 MNpunosu (b) - ce akueHtnpa BAXXHO: Bo cnyyajga Hekoj og,
ropeHaBefieHUTe JOKYMEHTU He Ce Ha aHIrmMUCKM jasuk, Tpeba aa ce
Hanpasu NPeBOA Ha aHrMMCKM ja3uk Ha COOABETHUTE OeNOoBM Of OBUE
AOKYMEHTW CO KOW ce JoKaxKyBa NogOOHOCT Ha napTHepuTe.

Mpunosu (B) ce nononHyBaaT Ha COOABETHUOT HaUMOHAIIEH ja3uK.
[MpeBon Ha aHrNUCKK ja3uK ce NpUMeHyBa Ha AenoBUTE O AOKYMEHTH
KoM ja gokaxysaaT nogobHocTa Ha napTHepuTe corn. 2.2.1 Nogo6bHocT
Ha kaHanpaTute (Boaeykn napTHep u napTHepu) og YNaTtcTBOTO 3a
annuumnpame.
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